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SEMJÉN

Magyar falu Zemplén vmegyében, N. Tárkány fiókja. Földesura a leleszi prépostság. Református anyatemploma van.140

1258-ban említik először villa Semian néven.141 1280-ban a Baksa nembeli Simon fiai mátrai birtokot cseréltek érte. 1288-ban az Aba nem​zetség Amadé ágának tulajdona (Kis Semjén villa).142 1318-ban I. Károly elveszi az Amadéktól és Pauki Jakabnak adja.143 1403-ban Zsigmond a Helmeci birtokhoz tartozó Semjén falut Pálóczi Mátyásnak adoma-nyozta.144

1541-ben Ricsével együtt adózik összesen 5 portával, 1546-ban 8 portát írtak össze a faluban.145

Határa 1851-ben 347 hold szántóföld. 1936-ban 1395, 1938-ban 1399 kat. hold. Jelenleg 806 hektár, 1400 kat. hold, melyet a közelmúltig a ricsei tsz művelt, napjainkban pedig a határban egyre több lesz a föld​tulajdonos. Külterületi települése volt Viktortanya.

Lakossága az elmúlt 210 évben az alábbiak szerint alakult.
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A lakosság vallás szerinti megoszlása pedig így alakult az alábbi években:

1873-tól a királyhelmeci, 1882-től a bodrogközi, 1945-től a ricsei, 1956-tól a járások megszűnéséig a sátoraljaújhelyi járáshoz tartozott.
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i40Fényes E. 1851. i. m. II. 23.l.

141Lelesz MetaJes No. 52.; Fejér G. 1823. i. m. IV/2.45^465.l. 142D1.37242; Karácsonyi 1900. i. m. 1.44.l. 

143Anjou-kori Okmánytár 1884.460-461.l. 

144MáIyusz E, 1956. II. 2715.

 145DICALVI.3.,20.OL.
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Közigazgatását 1900-tól 1920-ig a Nagygéresi Körjegyzőségen intézték. 1921-től 1950-ig pedig a Ricsei Körjegyzőségen. 1950 és 1970 között önálló Tanácsa volt, majd 1971-tol a Ricsei nagyközségi Közös Ta​nácshoz tartozott. 1990-től önálló Önkormányzati testülete van, a község. Élén polgármester áll. Körjegyzőséget alkot Lácacsékével, körjegyzője Sipos István.

Bírái 1901-től: Gönczy Gábor, Kis Tóth János, K Sipos Bertalan, Sipos Ferenc, Sipos N Ferenc, Sipos István, Szendi János, Tóth János, Veres János.

Tanácselnökök 1950 és 1970 között: Sipos Balázs, Sipos Béla, Szendi László.
Polgármester 1990-től Tóth István.

Képviselő testületi tagok: Balabás János, Borcsik István, Dávid György, Géresi Zsolt, P. Tóth István.

Egyházát a pápai tizedjegyzék említi 1333 és 1335 között Miklós nevű papjával együtt.146 Jelenleg református temploma és Jehova tanúi Királyság terme nevű imaháza van. Református egyháza van, de jelenleg betöltetlen a lelkészi állás.

A faluban csak alsótagozatos iskola működik. Felsőtagozatos ta​nulói Ricsén tanulnak.

Neve magyar eredetű helynév Simean Árpád-kori személynévből.

1. A belterület helynevei

Semjénybe, Semjénybül, Semjénybe, semjényi

1. Táncsics Mihály utca (utca) = Golyóbis, = Laktanyasor. Az első név a hivatalos név, mely 1950-től ismert. A tanácsválasztás al​kalmával a falu körzetbe osztásakor kapta ezt a nevet. A második név határrésznév, a harmadik nevet azért kapta ez az utca, mert itt van a határőr laktanya.

146Valter I.1969. i. m. 120-121.l.
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2.
Ady Endre utca (utca) = Rekesz, Hidere. Inkább a két utóbbi nevén ismerik. Mindkét név határrésznév. A hivatalos név az utca felső részének a neve.

3.
Puszta (utca). Határrésznév volt korábban. Az utca jelenleg az Ady Endre nevet viseli, mint az utcának része.

4.
Kossuth Lajos utca (utca). Az utcanév a hivatalos néven ismeretes ma is.

5.
Bikaól (épület). Régebben a községi apaállatokat helyezték el ebben az épületben. Ma már nem használják, mivel elterjedt a faluban is a mesterséges megtermékenyítés a tehenek megtermékenyítésénél.
7. 6.
Tsz iroda (épület). Csak addig funkcionált, amíg a tsz nem egyesült a ricsei szövetkezettel.

8. Petőfi Sándor utca (utca). Régi neve nincs, csak ezen a néven ismerik.

9. Újtemető (temető). 1945 után nyitott községi temető a Lácacséke felé vezető út mentén.

9.
Tüzoltószertár (épület). Az önkéntes tűzoltók felszerelésének elhelyezésére szolgáló épület. 10. Szőlőalja (utca). Itt van a falu nagyobb kiterjedésű szőlőterületét ma​gába foglaló domb. Az aljában vezet el az utca. Ez az utca is az Ady Endre utca része, de gyakrabban használják a határ-résznevet megnevezésénél.

11.
Kenderszer (utca). Az utcának ezt a részét a régi határrésznévvel emlegetik, így ismerik jobban. Egyébként ez is az Ady Endre utca része.

12.
Felvég (falurész). A régi falu északi része. Egyébként a Petőfi Sándor utca egy részét is magába foglalta ez a településrész.

13.
Vegyesbolt (épület) = Vegyesbót. A Cigándon székelő Bodrogközi ÁFÉSZ vegyesboltja. 1990-ig ez az egyetlen bolt működött a faluban.

14.
Tibikocsma (épület). A cigándi székhelyű bodrogközi ÁFÉSZ által üzemeltetett italbolt. Nevét a bolt vezetőjének keresztnevé​ről kapta.

15.
Templomköz (köz, utca). A református templom előtt Lácacséke felé vezető köz neve.
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16. Református templom (épület).

17. Kultúrház (épület). A falu művelődési háza. Itt működik a Községi Könyvtár is.

18.Tanácsház (épület). A kultúrházzal egy tető alá épült ház. 1970-ig a Tanács működött itt, 1990-ig a tanácsi kirendeltség székhe​lye volt, 1990-től a Polgármesteri Hivatal foglalja el az épü​let déli szárnyát.

19.Régi temető köz (utca, köz). A korábban használt temető felé vezető keskeny utca neve.

20.Béresporta (udvar, épület). Korábban az egyik birtokos gazdasági cselédei, béresei laktak ebben az udvarban. Innen kapta a ne​vét.

21. Régi temető (temető). Ma már használaton kívül helyezett temető. Nem temetkeztek ide az elmúlt 40 esztendőben.

22.Leventeotthon (épület). 1925 és 1945 között a községben működő Levente Egyesület kiképző helye, a téli hónapokban gyülekező helye, majd a falu művelődési háza volt, ahol előadásokat rendezhetett a falu fiatalsága. Az 1960-as években Öregek Napközi Otthonává alakították át.

23.Orvosi rendelő (épület). A Ricséről hetenként két alkalommal rendelésre átjáró orvos rendelésének helye.

24. Rákóczi utca (utca).

25. Débora megálló (buszmegálló). A buszmegálló ennek az asszonynak a kertje végén található. Innen kapta a nevét.

26.Alvég (falurész). A terület a kanyartól a Ricse felé terjedő részén van a falunak. Egyébként a falu déli részét jelenti, s a Rákóczi utca része.

27.Dankótelep (falurész) = Cigánytelep. A terület a Ricse felé eső részén van a falunak. A hivatalos név helyett gyakrabban használ​ják a második nevet.

28.Dózsa György utca (utca) = Hálóvetőnél. Az első név a hivatalos név, melyet csak 1950-től ismernek és használnak. A második név határrésznév. Ezt ismerik jobban és használják gyak​rabban.

< S 166 >

29. Felvég (falurész). Az újtemetőtól a Csékéig vezető út mentén levő településrész neve. Egyébként a Petőfi Sándor utca része is itt van.

2. A külterület helynevei
1. Gombos (d, sz). A név eredetére nem kaptam magyarázatot.

2. Kártyás (s, sz) (1864 = Kányás). A terület nevének eredete ismeretlen.

3. Belhely (d, sz). Régen állítólag ezen a helyen volt a falu. Azért nevezik így ezt a helyet.

4.
Vitézföld (d, sz) = Vitézfőd. Az első világháború után a Nagyatádi-féle földreform indulásakor a földbirtokosok által felajánlott földterületből elkülöntettek egy bizonyos területet a világ​háborúban hősies magatartást tanúsított katonák jutalmazá​sára. A háború után ezeket a katonákat vitézzé avatták, s a vitézzé avatás után bizonyos nagyságú birtokot, ún. vitéz​telket kaptak. Ennek volt ez a neve.

5.Kölesföld (d, sz) = Kölesfőd. A mocsarak lecsapolása előtt, a jobbágyidőkben ezen a területen leggyakrabban kölest termeltek. Azért kapta ezt a nevet.

6.
Ugar (d, sz). A jobbágyvilág és a fordulós gazdálkodás emlékét őrzi e név. Ezt a területet ugarként használták egy ideig.

7. Elsőmérés (s, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.

8. Átalhegy (d, sz). (1864 = Átalhegy). A terület nevének eredete ismeretlen.

9.
Léttárhomok (d, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.

10.
Gödrök (s, sz, r). Gödrös, hepehupás, mélyedéses terület volt, s a mélyedések gyakran teltek meg vízzel. Innen a név.

11.
Eclésia sor (s, sz). Az 1950-es évekig a református egyház tulajdonában levő terület volt itt. Innen a terület neve. .

12.
Bence (d, sz) (1864 = Bencze homok). A terület nevének eredete ismeretlen.

13.
Cakófészek (s, r). A XIX. század végén elkezdett szabályozásig ez a
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rész mocsaras, vizenyős terület volt telve békákkal. Ezért a gólyák kedvelt tartózkodási helye volt. Ezért kapta ezt a nevet.

14. Szászpári kút (kút). A területen levő kút neve. Eredete azonban ismeretlen.

15.Ökörlegelő (s, sz). Korábban a gazdák közös tulajdonú legelője volt az akkori Legeltetési Társulat kezelésében. Az ökröket legeltették itt minden évben. Később a tulajdonos gazdák felosztották egymás között, s feltörték.

16. Csóvészugoly (s, sz, r). A terület nevének eredete ismeretlen.

17. Pőcsikes (s, r) (1859+1864= Pőcsikes láp). A XIX. század végén történt szabályozásig, illetve lecsapolásig mocsaras, lápos terület volt. A lecsapolás után kaszálóként, legelőként használták. Nyaranként igen sok vaklégy (pőcsik) volt ezen a területen,innen van a név.

18 Mancsika (d, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.
19. Gyümölcsös (gyümölcsös) = Gyümőcsös. A terület a művelési ágról kapta a nevét.

20. Golyóbis (s, sz) (1864 = Golyóbis). Egyik része ma már lakott terület. Nevének eredete ismeretlen.

21. Fennyes (s, sz) (1864 = Fennyes). A terület nevének eredete ismeret​len.

22.Poroshegy (d, sz). Van ezen a területen egy nagy, szélhordta homokdomb. Erről a dombról kapta a nevét.

23.Mancsikaláp (s, r) (1864 = Mancsika láp). A XIX. század végéig járhatatlan mocsár volt ez a terület. Csak a XX. század elejétől használják rétként. Nevének eredete azonban ismeretlen.

24.Suhatag (s, sz) (1859+1864 = Suhatag). Vannak, akik a faluban Balázsnak nevezik ezt a területet, azonban egyik név eredetére sem találtam magyarázatot.

25.Bezsere (s, sz) (1859+1864 = Bezsere oldal). A terület nevének eredete ismeretlen.

26.Batoknya (s, 1) (1795+1859+1864 = Batoknya). Neve a XVIII. században is megvolt, azóta sem változott. Eredete azonban isme​retlen.
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27.
Pusztaláp (s, r) (1859+1864 = Puszta láp). A XIX. század végéig nagyobbrészt járhatatlan mocsár, melyet megközelíteni nem lehetett. Csak a lecsapolás után lehetett használni kaszáló-ként. Nevét terméketlensége miatt kapta.

28. Aszalószög (s, sz, e). Nevének eredete ismeretlen.

29. Hidere (s, sz) (1859 = Hidere). Volt ezen a területen egy ér, melyet így neveztek. Erről az érről kapta ez a terület a nevét.

30. Szék (d, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.

31. Diófahomok (d, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.

32. Rekesz (d, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.

33. Rozvágyi szög (d, sz) (1859 = Roszvágyi szög). Ez a terület beszögellik a kisrozvágyi határba. Innen kapta a nevét.

34.
Ördöngős (d, sz) (1864 = Ördöngös). Ezen a területen a boszorkányok sokszor csaptak nagy mulatságot, mint ahogy egy monda is emlegeti így: „Egy ember gyakran járt kint a határba éccaka, mer orvvadász vót. Eccer az Ördöngősbe lefeküdt egy bog-lya alá, oszt elaludt. Nagy muzsikálásra ébredt fel. Néz széjjel, hát egy lakadalmi sereg táncolt a főd közepin. Kiváncsi vót, hát odament közel. Ahogy ott állt, egy me​nyecske elkapta a lakadalmi seregbül, oszt mégám megfor​gatta. Ott mulatott osztán evei a menyecskével hajnalig. Reggel ébred fel, hát látja, hogy nem a boglya alatt fekszik, hanem attul jóval odébb. Akkor gondolkozik, hát eszébe ju​tott, hogy mi is vót ott éccaka. Elébb azt gondolta, hogy ál​modta, de mikor fel akart állni, hát háromszor is próbálko​zott a felállással, míg sikerült, mindene fájt, azt hitte, hogy minden csontja össze van törve."147

35. Fábjánka (s, sz, r). A terület nevének eredete ismeretlen.

36. Déllő(s,l). A legelőnek az a része, ahol a legelő jószág legelés után főleg délben pihenni szokott. Innen kapta ez a legelőrész a nevét.

37.
Pőcsikes legelő(s, l). Sok volt ezen a területen a vaklégy, a pőcsik, s egyéb légyfajta Ennek következtében a jószág nehezen tu-

147Tóth Dezső Semjén szíves közlése.

< S 169 >

dott csak nyugodtan legelni. Azért nevezték így ezt a legelőt.

38. Béressütő(d, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.
39. Kenderszer (s, sz) (1859 = Kenderszer oldal). Az egyéni gazdálkodás idején ezen a területen a falusiak kizárólag kendert termeltek, mert erre a terület kiválóan alkalmas volt. A termelőszövetkezet megszervezése után ez a terület is bekerült a közösbe, s nem termeltek többet kendert a falusiak. Egyrészt mert nem volt erre a háztájiban lehetőség, másrészt pedig, mivel nem volt érdemes a kender feldolgozásával foglalkozni. Ma már csak ez a név őrzi a falu kender termesztésének emlékét.

40. Sziget (d, sz). A mocsaras világ emlékét őrzi a név. A XIX. század vé​gén elkezdett lecsapolásig a határ nagyrészét mocsár, láp, nádas, víz borította. Földműveléssel csak a vízből sziget​ként kiemelkedő homokhátakon lehetett foglalkozni. Ez a terület is ilyen vízből kiemelkedő homokhát volt. Innen ma​radt meg a neve.

41. Szurós (s, l) (1795+1859 = Szúrós). Igen gyenge termőképességű terület volt már a XVIII. században is. Legelőnek sem volt nagyon alkalmas, mert sok volt a fű között a szúró. Azért is kapta ezt a nevet.

42. Földesláp (s, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.

43. Licsfa (s, sz) (1859+1864 = Licsfa láp). A XIX. századi neve még utal a mocsaras időkre, de ma már ez nem derül ki a névből. Az eredete is ismeretlen.

44. Hálóvető(s, sz) (1864 = Hálóvető). A mocsaras idők emlékét őrzi a név. Ezen a területen egy nyílt vízű tó volt, ahol hálóval le​hetett csak halászni. Innen kapta e terület a nevét.

45. Árok (d, sz). A területen egy árokszerű mélyedés húzódik végig. Innen kapta nevét.

46. Juharjas (s, sz) (1859+1864 = Juharos). Korábban egy juharfa erdő, vagy inkább liget volt itt. Ezért kapta ezt a nevet.

47. Galambszék (d, sz) (1859 = Galamb szék). A terület nevének eredete ismeretlen.
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48. Elekes (d, sz) (1864 = Elekes homok). A terület nevének eredete ismeretlen.

49. Balázs (s, sz) (1859+1864) = Balázs láp). A terület nevének eredete ismeretlen.

50.
Magoshomok (d, sz, e). Csak a kisebbik része szántó, a nagyobbik megmaradt erdőnek. A területen magas homokdombok hú-zódnak végig, innen kapta a nevét.

51.
Vitézere (s, sz) (1859 = Vitéz ere lápja). A mocsarak lecsapolása előtti időszakban kiismerhetetlen lápvilág volt ez a terület, melyet egy nagyobb ér táplált állandóan. A kuruc időkben egy vi-téz át akart kelni ezen a mocsáron, de belefulladt. Állítólag ezért kapta e terület a nevét.

52.
Suhatag szuglya (s, sz) (1859+1864 = Szuhatag szuglya). A terület nevének eredete ismeretlen.

53.
Törökóla (s, sz) (1864 = Törökóla). A hagyomány szerint a török időkben hosszabb ideig tanyáztak itt a törökök és lovaikat ezen a területen tartották. Innen van a név.

54.
Káposztás (s, sz) (1864 = Káposztás szugoly). A jobbágyidőkben ezen a területen volt a falunak a káposztaföldje, melyet a falukö​zösség feloszthatatlan területként tartott számon. Minden tavasszal felosztották annyi részre, ahány család élt a falu​ban, s felosztott darabokat kisorsolták nyílhúzással a csalá​dok között. Az itt termelt növényről kapta nevét ez a terü​let.

55.
Konkoly (d, sz) (1859+1864 = Konkoly). Amikor művelés alá fogták, hosszú ideig igen gyomos (konkolyos) termény termett itt, azért nevezték el ilyen névre ezt a területet.

56.
Nagyhomok (d, sz). Ezen a részen nagy, összefüggő területen van szélhordta homok. Erről kapta nevét.

***

A fentiekben felsorolt neveket az idősebb nemzedék még napja​inkban is ismeri, s a falu határában még meg is tudja mutatni. Vannak azonban a falu határának olyan nevei, melyek már kihulltak az emlékezetből.
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Legtöbb falu határának földrajzi neveit a korabeli térképek meg​őrizték- így Semjén határáról is rendelkezik a Zemplén Megyei Levéltár egy 1859-ben és egy 1864-ben készült térképpel, melyek sok ma már nem ismert nevet megőriztek az utókor számára. Ezek mellett találunk elfelej​tett földrajzi neveket a Pesty Frigyes-féle anyagban, de előfordulnak a Semjénről, illetve a Semjén határáról szóló különféle középkori iratokban is ilyen elfelejtett nevek. Ezeket a neveket veszem most sorra, feltüntetve mellette az előfordulás évéi, s a hozzáfűződő esetleges megjegyzéseket.

Az úrbéri térképeken az alábbi ma már ismeretlen nevek találha​tók:
Apróföld (1864)



Hosszuhegy (1864)

Ászpa(1864)



Kismancsika (1864)

Ászpa homok (1864)


Méhes tövisk oldal (1859)

Bábaláz (Bálaláz?) (1864)


Nagy Balázs homok (1864)

Béres szugoly(1864)


Nagy láp (1859+1864)

Berta szuglyla (1864)


Nagymancsika (1864)

Csonkás (1864)



Nagyrét (1864)

Csóré szög (1859)



Nyárfa láp (1864)

Csőre (1864)



Pap sziget (1859)

Csőre szug (1864)



Peres láp (1864)

Dobos homok (1864)


Puszta szőlő (1864)

Elekes láp (1859)



Ravasz-lyuk (1864)

Fennyes láp (1859+1864)


Török ól oldal (1859)

Galambszék láp (1864)


Vaskapu felé (1859)

Hosszuföldek (1864)

A Pesty-féle gyűjtésben két névről így írnak: Káposztás  (1865) = ,,a Káposztás nevü ingóván legelő rét közt van egy felemelkedett dombócz, melyen hajdan káposztát ültettek, jelenleg legelőnek használtatik, kiterjedése 250 holdnyi, és neveztetik Káposztás rétnek."

Sipos nevű dűlő  (1865) = ,,melly dűlő hajdanában, - de jelenleg is Sipos család által használtatván, onnét veszi eredetét."
< S 172 >

S végül három, korabeli iratban feljegyzett, de ma már elfelejtett földrajzi név: Berzsem (1795), Plascha (1258), Istvánmező (1899) = „A községtől északra fekvő Istvánmezőn az Ószőlő végében rigolírozáskor csontvázakat találtak. A koponyák mellől honfoglalás kori anyagedényeket szedtek ki."
148Valter I.1974. i. m. 36.l.
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